
LC SMITH BUTT PLATES - N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 16-20 GA.
(4.8"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 16-20 GA. (4.8"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100003881
Mfr. No.: B331
Make: L. C. Smith
Model: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LC Smith Schaftkappen

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die LC Smith Schaftkappen von N.C. Ordnance entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen während der Installation und Nutzung befolgt werden.
Überprüfe die Schaftkappe vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Schaftkappe nicht, wenn sie rissig, gebrochen oder defekt erscheint.
Halte die Schaftkappe außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfälle zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen mit dieser Schaftkappe verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Modifikationen an Feuerwaffen und Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Gehe mit allen Feuerwaffen sicher und verantwortungsbewusst um, indem du die grundlegenden Regeln der
Waffensicherheit befolgst.
Stelle sicher, dass die Schaftkappe sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die das Polyurethanmaterial der Schaftkappe beschädigen
könnten.
Verwende die Schaftkappe nicht mit Feuerwaffen, die die empfohlenen Spezifikationen überschreiten.
Wenn du beim Gebrauch der Feuerwaffe mit der Schaftkappe Unbehagen oder unerwünschte Reaktionen
verspürst, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Schraubenschlüssel und alle anderen
Werkzeuge, die für die Installation erforderlich sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte:

Entferne die vorhandene Schaftkappe von der Feuerwaffe, indem du sie vorsichtig abschraubst.
Richte die neue LC Smith Schaftkappe mit den Schraublöchern an der Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein und ziehe sie sicher fest, aber überdrehe sie
nicht.
Überprüfe, ob die Schaftkappe bündig mit dem Schaft abschließt und die Funktion der Feuerwaffe nicht
beeinträchtigt.

Benutzung:

Überprüfe nach der Installation den Sitz und den Komfort der Schaftkappe an deiner Schulter.
Übe die richtigen Techniken zur Handhabung von Feuerwaffen, wenn du die Feuerwaffe mit der neuen
Schaftkappe verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Schaftkappe ersetzt werden muss, entsorge die alte verantwortungsbewusst und ziehe
Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.
Verbrenne die Schaftkappe nicht, da sie aus Polyurethan besteht, das bei der Verbrennung schädliche
Substanzen freisetzen kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung der LC Smith Schaftkappen konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
LC Smith Schaftkappen gewährleisten. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir schätzen dein Engagement für
einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for LC Smith Butt Plates

Introduction
Thank you for choosing the LC Smith Butt Plates by N.C. Ordnance. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety instructions are followed during installation and usage.
Always inspect the butt plate for any signs of damage or wear before use.
Do not use the butt plate if it appears cracked, broken, or defective.
Keep the butt plate out of reach of children and pets to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this butt plate.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all firearms safely and responsibly, following the basic rules of firearm safety.
Ensure that the butt plate is securely installed before handling the firearm.
Avoid using solvents that may damage the polyurethane material of the butt plate.
Do not use the butt plate with firearms that exceed the recommended specifications.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the firearm with the butt plate, discontinue
use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools: screwdriver, wrench, and any other tools required for installation.
Make sure the firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.

Installation Steps:

Remove the existing butt plate from the firearm by unscrewing it carefully.
Align the new LC Smith Butt Plate with the screw holes on the firearm.
Insert the screws into the designated holes and tighten them securely, but do not overtighten.
Check that the butt plate is flush with the stock and does not interfere with the operation of the firearm.

Usage:

Once installed, check the fit and comfort of the butt plate against your shoulder.
Practice proper firearm handling techniques when using the firearm with the new butt plate.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the butt plate needs to be replaced, dispose of the old one responsibly, considering recycling options if
available.
Do not burn the butt plate as it is made from polyurethane, which can release harmful substances when
incinerated.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the LC Smith Butt Plates, please consult the
manufacturer’s website or customer service.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LC Smith Butt
Plates. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Placas
de Culata LC Smith

Introducción
Gracias por elegir las Placas de Culata LC Smith de N.C. Ordnance. Esta guía proporciona información esencial
sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso e instalación seguros de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad durante la instalación y el uso.
Siempre inspecciona la placa de culata en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
No utilices la placa de culata si parece estar agrietada, rota o defectuosa.
Mantén la placa de culata fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con esta placa de culata.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja todas las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las reglas básicas de seguridad
de armas de fuego.
Asegúrate de que la placa de culata esté instalada de forma segura antes de manipular el arma.
Evita usar disolventes que puedan dañar el material de poliuretano de la placa de culata.
No utilices la placa de culata con armas de fuego que superen las especificaciones recomendadas.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa mientras usas el arma con la placa de culata,
interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: destornillador, llave y cualquier otra herramienta requerida para la
instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalación.

Pasos de Instalación:

Retira la placa de culata existente del arma desenroscándola cuidadosamente.
Alinea la nueva Placa de Culata LC Smith con los agujeros para tornillos en el arma.
Inserta los tornillos en los agujeros designados y apriétalos de forma segura, pero no los aprietes en
exceso.
Verifica que la placa de culata esté al ras con la culata y no interfiera con la operación del arma.

Uso:

Una vez instalada, verifica el ajuste y la comodidad de la placa de culata contra tu hombro.
Practica técnicas adecuadas de manejo de armas de fuego al usar el arma con la nueva placa de
culata.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si la placa de culata necesita ser reemplazada, deshazte de la antigua de manera responsable, considerando
opciones de reciclaje si están disponibles.
No quemes la placa de culata, ya que está hecha de poliuretano, que puede liberar sustancias nocivas al ser
incinerado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso de las Placas de Culata LC Smith, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus Placas de
Culata LC Smith. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu compromiso con el uso responsable de armas
de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Plaques de Crosse LC
Smith

Introduction
Merci d'avoir choisi les plaques de crosse LC Smith de N.C. Ordnance. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les instructions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de l'utilisation.
Inspectez toujours la plaque de crosse pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser la plaque de crosse si elle semble fissurée, cassée ou défectueuse.
Gardez la plaque de crosse hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les
accidents.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de cette plaque de
crosse.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et la sécurité des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez toutes les armes à feu de manière sûre et responsable, en suivant les règles de base de la sécurité
des armes à feu.
Assurezvous que la plaque de crosse est correctement installée avant de manipuler l'arme à feu.
Évitez d'utiliser des solvants qui pourraient endommager le matériau en polyuréthane de la plaque de crosse.
Ne pas utiliser la plaque de crosse avec des armes à feu qui dépassent les spécifications recommandées.
Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation de l'arme à feu avec la plaque
de crosse, arrêtez immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clé, et tout autre outil requis pour l'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

Étapes d'Installation :

Retirez la plaque de crosse existante de l'arme à feu en la dévissant soigneusement.
Alignez la nouvelle plaque de crosse LC Smith avec les trous de vis sur l'arme à feu.
Insérez les vis dans les trous désignés et serrezles solidement, mais ne serrez pas trop.
Vérifiez que la plaque de crosse est bien à plat avec la crosse et ne gêne pas le fonctionnement de
l'arme à feu.

Utilisation :

Une fois installée, vérifiez l'ajustement et le confort de la plaque de crosse contre votre épaule.
Pratiquez les techniques de manipulation appropriées lors de l'utilisation de l'arme à feu avec la
nouvelle plaque de crosse.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si la plaque de crosse doit être remplacée, jetez l'ancienne de manière responsable, en considérant les
options de recyclage si disponibles.
Ne brûlez pas la plaque de crosse, car elle est fabriquée en polyuréthane, qui peut libérer des substances
nocives lorsqu'il est incinéré.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos plaques de
crosse LC Smith. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre engagement envers une utilisation
responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Piastrine Butt
LC Smith

Introduzione
Grazie per aver scelto le Piastrine Butt LC Smith della N.C. Ordnance. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del vostro prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.
Controlla sempre la piastrina butt per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare la piastrina butt se appare incrinata, rotta o difettosa.
Tieni la piastrina butt fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa piastrina butt.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia tutte le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo le regole di base della sicurezza
delle armi.
Assicurati che la piastrina butt sia installata saldamente prima di maneggiare l'arma da fuoco.
Evita di utilizzare solventi che potrebbero danneggiare il materiale in poliuretano della piastrina butt.
Non utilizzare la piastrina butt con armi da fuoco che superano le specifiche raccomandate.
Se avverti disagio o reazioni avverse durante l'uso dell'arma da fuoco con la piastrina butt, interrompi
immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave e qualsiasi altro strumento richiesto per
l'installazione.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Fasi di Installazione:

Rimuovi la piastrina butt esistente dall'arma da fuoco svitandola con attenzione.
Allinea la nuova Piastrina Butt LC Smith con i fori per le viti sull'arma da fuoco.
Inserisci le viti nei fori designati e stringile saldamente, ma non esagerare con la forza.
Controlla che la piastrina butt sia a filo con il calcio e non interferisca con il funzionamento dell'arma da
fuoco.

Uso:

Una volta installata, controlla la vestibilità e il comfort della piastrina butt contro la tua spalla.
Pratica tecniche di maneggio delle armi da fuoco corrette quando utilizzi l'arma da fuoco con la nuova
piastrina butt.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se la piastrina butt deve essere sostituita, smaltisci quella vecchia in modo responsabile, considerando le
opzioni di riciclaggio se disponibili.
Non bruciare la piastrina butt poiché è realizzata in poliuretano, che può rilasciare sostanze nocive quando
incenerito.

Informazioni per ulteriore supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Piastrine Butt LC Smith, si prega di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Piastrine Butt LC
Smith. La tua sicurezza è la nostra priorità e apprezziamo il tuo impegno per un uso responsabile delle armi da
fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla osłon kolb LC Smith

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon kolb LC Smith od N.C. Ordnance. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i montaż produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa są przestrzegane podczas montażu i
użytkowania.
Zawsze sprawdzaj osłonę kolby pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Nie używaj osłony kolby, jeśli wydaje się pęknięta, złamana lub wadliwa.
Trzymaj osłonę kolby z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas używania broni palnej wyposażonej w tę osłonę kolby.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i
bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Obsługuj wszystkie bronie palne w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając podstawowych zasad
bezpieczeństwa broni palnej.
Upewnij się, że osłona kolby jest solidnie zamocowana przed obsługą broni palnej.
Unikaj używania rozpuszczalników, które mogą uszkodzić materiał poliuretanowy osłony kolby.
Nie używaj osłony kolby z bronią palną, która przekracza zalecane specyfikacje.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepożądanych podczas używania broni palnej z
osłoną kolby, natychmiast zaprzestań jej używania.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz niezbędne narzędzia: śrubokręt, klucz i inne narzędzia wymagane do montażu.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem montażu.

Kroki montażu:

Usuń istniejącą osłonę kolby z broni palnej, ostrożnie ją odkręcając.
Wyreguluj nową osłonę kolby LC Smith w stosunku do otworów na śruby w broni palnej.
Włóż śruby do wyznaczonych otworów i dokręć je mocno, ale nie przesadzaj z dokręcaniem.
Sprawdź, czy osłona kolby jest równo osadzona w kolbie i nie przeszkadza w działaniu broni palnej.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź dopasowanie i komfort osłony kolby na ramieniu.
Stosuj odpowiednie techniki obsługi broni palnej podczas korzystania z broni palnej z nową osłoną
kolby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli osłona kolby wymaga wymiany, odpowiedzialnie pozbądź się starej, rozważając opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.
Nie spalaj osłony kolby, ponieważ jest wykonana z poliuretanu, który może uwalniać szkodliwe substancje
podczas spalania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania osłon kolb LC Smith,
prosimy o zapoznanie się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
osłonami kolb LC Smith. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a my doceniamy Twoje zaangażowanie w
odpowiedzialne użytkowanie broni palnej.
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Turvaohjeet LC Smith Perälevyille

Johdanto
Kiitos, että valitsit LC Smith perälevyt N.C. Ordnanceilta. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan asennuksen ja käytön aikana.
Tarkista perälevy aina ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Älä käytä perälevyä, jos se näyttää halkeilevalta, rikkoutuneelta tai vialliselta.
Pidä perälevy lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tulivoimaa, johon tämä perälevy on asennettu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tulivoiman muokkaamista ja turvallisuutta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käsittele kaikkia tulivoimia turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen tulivoiman perussääntöjä.
Varmista, että perälevy on kunnolla asennettu ennen tulivoiman käsittelyä.
Vältä liuottimien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa perälevyn polyuretaanimateriaalia.
Älä käytä perälevyä tulivoimassa, joka ylittää suositellut tekniset tiedot.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia käyttäessäsi tulivoimaa perälevyn kanssa, lopeta käyttö
välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja muut asennuksessa tarvittavat työkalut.
Varmista, että tulivoima on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva perälevy tulivoimasta irrottamalla se varovasti ruuvimeisselillä.
Kohdista uusi LC Smith perälevy tulivoiman ruuvireikiin.
Aseta ruuvit määrättyihin reikiin ja kiristä ne tiukasti, mutta älä ylikiristä.
Tarkista, että perälevy on tasaisesti tukin kanssa eikä se häiritse tulivoiman toimintaa.

Käyttö:

Kun perälevy on asennettu, tarkista sen istuvuus ja mukavuus olkapäätasi vasten.
Harjoittele oikeita tulivoiman käsittelytekniikoita käyttäessäsi tulivoimaa uuden perälevyn kanssa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos perälevy tarvitsee vaihtaa, hävitä vanha vastuullisesti, ottaen huomioon kierrätysmahdollisuudet, jos
sellaisia on.
Älä polta perälevyä, sillä se on valmistettu polyuretaanista, joka voi vapauttaa haitallisia aineita poltettaessa.

Lisätietoja
Kaikissa LC Smith perälevyjen turvallisuuteen ja käyttöön liittyvissä kysymyksissä, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen LC Smith perälevyjen
kanssa. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja arvostamme sitoutumistasi vastuulliseen tulivoiman käyttöön.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LC Smith Buttplattor

Introduktion
Tack för att du valde LC Smith Buttplattor från N.C. Ordnance. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant
innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsinstruktioner följs under installation och användning.
Inspektera alltid buttplattan för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd inte buttplattan om den verkar sprucken, trasig eller defekt.
Håll buttplattan utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen utrustade med denna buttplatta.
Följ alla lokala lagar och regler gällande modifieringar av skjutvapen och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alla skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, följande grundläggande regler för vapensäkerhet.
Se till att buttplattan är ordentligt installerad innan du hanterar skjutvapnet.
Undvik att använda lösningsmedel som kan skada polyuretanmaterialet i buttplattan.
Använd inte buttplattan med skjutvapen som överskrider de rekommenderade specifikationerna.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid användning av skjutvapnet med buttplattan, avbryt
användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, skiftnyckel och eventuella andra verktyg som krävs för
installation.
Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert skick innan du påbörjar installationen.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga buttplattan från skjutvapnet genom att skruva loss den försiktigt.
Justera den nya LC Smith Buttplattan med skruvhålen på skjutvapnet.
Sätt i skruvarna i de angivna hålen och dra åt dem ordentligt, men överdriv inte.
Kontrollera att buttplattan är i nivå med kolven och inte stör skjutvapnets funktion.

Användning:

När installationen är klar, kontrollera passformen och komforten av buttplattan mot din axel.
Öva på korrekta hanteringstekniker för skjutvapen när du använder skjutvapnet med den nya
buttplattan.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om buttplattan behöver bytas ut, kassera den gamla ansvarsfullt, med tanke på återvinningsalternativ om det
finns.
Bränn inte buttplattan eftersom den är gjord av polyuretan, vilket kan avge skadliga ämnen vid förbränning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer rörande säkerhet och användning av LC Smith Buttplattor, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjänst.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina LC Smith
Buttplattor. Din säkerhet är vår prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang för ansvarsfull användning av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro LC Smith Butt Plates

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LC Smith Butt Plates od společnosti N.C. Ordnance. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění bezpečného používání a instalace vašeho produktu. Před použitím si
prosím pozorně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny bezpečnostní pokyny dodržovány během instalace a používání.
Vždy zkontrolujte butt plate na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nepoužívejte butt plate, pokud se zdá prasklá, zlomená nebo vadná.
Uchovávejte butt plate mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelných zbraní vybavených tímto butt plate.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní a bezpečnosti.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zacházejte se všemi střelnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně, podle základních pravidel bezpečnosti při
používání střelných zbraní.
Ujistěte se, že je butt plate bezpečně nainstalován před manipulací se střelnou zbraní.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která by mohla poškodit polyuretanový materiál butt plate.
Nepoužívejte butt plate se střelnými zbraněmi, které překračují doporučené specifikace.
Pokud zažijete jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí reakce při používání střelné zbraně s butt plate, okamžitě
přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák, klíč a jakékoli další nástroje potřebné pro instalaci.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.

Kroky instalace:

Opakujte odstranění stávajícího butt plate ze střelné zbraně tím, že jej opatrně odšroubujete.
Zarovnejte nový LC Smith Butt Plate s otvory pro šrouby na střelné zbrani.
Vložte šrouby do určených otvorů a bezpečně je utáhněte, ale nepřetahujte.
Zkontrolujte, zda je butt plate v rovině se zásobníkem a nezasahuje do provozu zbraně.

Použití:

Jakmile je nainstalováno, zkontrolujte, zda butt plate dobře sedí a je pohodlné proti vašemu rameni.
Procvičte si správné techniky manipulace se střelnou zbraní při používání zbraně s novým butt plate.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je třeba butt plate vyměnit, zlikvidujte starý zodpovědně a zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.
Nespalujte butt plate, protože je vyroben z polyuretanu, který může při spalování uvolňovat škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání LC Smith Butt Plates prosím konzultujte webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašich LC Smith Butt
Plates. Vaše bezpečnost je naší prioritou a vážíme si vašeho závazku k odpovědnému používání střelných zbraní.


